Priloha 1.1

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia

Charakteristika vzdelavacej oblasti

Ovladanie jazyka alebo viacerych jazykov je v dneSnej informacnej a globalizovanej spolo¢nosti nevyhnutnym predpokladom spolocenského a
pracovného uplatnenia ¢loveka. Vzdeldvacia oblast’ Jazyk a komunikdcia zohrdva délezitu ulohu pri rozvijani jazykovej a komunikacnej
gramotnosti Ziaka, ktoré ho pripravuje na proces vzdelavania a nasledne na pracovnu a zivotnu sebarealizaciu. Ucenie sa jazykov ziakovi pomdha
aj pri osobnostnom, socialnom a kultirnom rozvoji.

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia sa ¢leni na tri podoblasti, ktoré odrazaji rézne potreby ucenia sa jazyka:
1. vyucovanie prvého jazyka;
2. vyucovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka;
3. vyucovanie cudzich jazykov.

Vzdelavacia podoblast’ prvy jazyk

Osobitnou podoblast'ou vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikacia je vyucCovanie prvého jazyka, ktoré sa tyka slovenského jazyka a jazykov
narodnostnych mensin. Tejto podoblasti zodpoveda vyucovaci predmet: slovensky jazyk a literatara.

Vymedzenie doménovych gramotnosti vzdelavacej podoblasti

Vo vyucCovani prvého jazyka sa rozvijanie jazykovej a komunikacnej gramotnosti osobitne zameriava na postupné rozvijanie Citatel’skej a
pisatel’skej gramotnosti. Osvojovanie zakladov Citania a pisania v prvom vzdeldvacom cykle nadvdzuje na skiisenosti dietata s pociivanim,
prezeranim alebo grafickym znazornovanim textov v predskolskom veku. V druhom vzdelavacom cykle sa gramotnost’ ziaka rozvija tak, aby vedel
Citanie a pisanie pouzit’ pri porozumeni a tvoreni textu, pri uceni sa a v roznych d’alsich kontextoch. Treti vzdelavaci cyklus sa zameriava na
vyuzivanie Citania a pisania pri naro¢nejSich tlaéenych, digitalnych a Al textoch, pri spraciivani a vyhodnocovani informacii z rdznych
informacénych zdrojov, pri rozvoji kritického a analytického myslenia a schopnosti riesit’ problémy.

Spésobilosti rozvijané prostrednictvom vzdelavacej podoblasti

Vsetky komponenty obsahuju jazykové ucivo, t. j. znalosti jazykovych prostriedkov a pravidiel, ktoré nadvizuju na prirodzené skusenosti Ziaka s
pouzivanim jazyka. Poznavanie jazyka a jazykového systému nie je koneCnym cielom vyucovania, ale oporou pri komunika¢nom, kognitivnom,
osobnostnom, socialnom a kultarnom rozvijani ziaka. V uceni sa jazykovych javov z jednotlivych oblasti jazyka sa neuplatiiuje formalny pristup,
t. j. izolované jazykové ucivo bez komunika¢ného kontextu, ale funkény pristup, pri ktorom sa jazykové javy preberaju do takej miery a takym
spdsobom, ako to vyzaduje napliianie komunikaénych a vzdelavacich potrieb Ziaka.

Ulohou vyu&ovania prvého jazyka je formovat’ Ziaka ako kultivovaného pouZivatel'a jazyka, ktory vie primerane pouzivat’ jednotlivé jazykové
variety (spisovny jazyk, bezny hovoreny jazyk, slang, nare¢ia) podl'a typu komunikacnej situacie a reSpektuje pritom sociokultirne zvyklosti.
Doélezité je aj chapanie jazykovej a kultirnej rozmanitosti a reSpektovanie pouzivatel'ov inych jazykov a prislusnikov inych kultdr. Osobitnou
ulohou vyucovania prvého jazyka je kultivovanie ziaka ako recipienta literarneho textu a inych druhov umenia.



Ciele vzdelavacej podoblasti
- Uplatnovat’ vecnu a socialne primeranti komunikacntl interakciu, re§pektovat’ pritom komunikacného partnera a sociokultirne zvyklosti.
- RozliSovat’ jazykové variety a pouzivat’ ich primerane situacii a funkcii komunikacie.
- Pouzivat ¢itanie a pisanie v roznych komunikaénych a vzdelavacich kontextoch.
- Ziskat vztah k Citaniu a k pisaniu textov, stat’ sa samostatnym a aktivnym citatel'om a pisatel'om.
- Vyjadrovat’ obsahy a komunika¢né zdmery prostrednictvom réznych zanrov hovoreného a pisaného textu.
- Porozumiet’ réznym zanrom pocuvaného a ¢itaného vecného textu, ziskané informacie vyuzit’ pri vzdelavani a sebarozvoji.
- Ziskat’ zakladné znalosti o jazykovom systéme a o fungovani jazyka v komunikécii a uplatnit’ ich v praktickej komunikécii.

- Porozumiet’ r6znym literarnym textom, interpretovat’ ich a na zaklade estetického prezitia textu formovat’ svoje postoje, hodnoty a
osobnost’.

- Orientovat’ sa v tlaéenych a digitalnych médiach, rozliSovat’ spol'ahlivost’ a hodnovernost’ informacii a informaénych zdrojov, vratane
textov generovanych Al.

- Ziskat' zdkladné argumentacné zrucnosti a pouzivat’ ich v diskusiach na aktualne spolocenské témy a pri rieSeni problémov.
Upevnovat’ si pozitivny vzt'ah k materinskému jazyku a k inym jazykom, uvedomovat’ si narodnu, kulturnu a individualnu hodnotu jazyka.

Vzhl'adom na $pecifika jednotlivych jazykov a $pecifika ich vyu€ovania sa ciele vzdelavania a vzdelavaci Standard pre jednotlivé cykly vymedzujd
osobitne pre jednotlivé vyucovacie predmety z podoblasti vyucovania prvého jazyka

Komponenty vzdelavacej podoblasti

Clenenie podoblasti vyutovania prvého jazyka vychadza z komunikaénych ¢innosti spoloénych pre celt oblast’ Jazyk a komunikécia (interakcia,
produkcia a recepcia). Vzhl'adom na $pecifikd vyucovania prvého jazyka je potrebné komunikacné Cinnosti rozsirit, spresnit’ a zdoraznit’ tak
nadobudanie i rozvijanie Citatel'skej a pisatel'skej gramotnosti, ako aj osobitnu oblast’ recepcie umeleckych textov. Uvedené vyucovacie predmety
sa preto Clenia na pat’ komponentov: komunikaéna interakcia, hovorena produkcia, pisana produkcia, recepcia vecnych textov, recepcia
umeleckych textov. Vo vsetkych piatich komponentoch sa funkéne uplatiiuju jazykové znalosti ziaka, rozvija sa jeho gramotnost’ a formuje jeho
jazykova kultira. Vymedzenie komponentov sluzi vychovno-vzdelavacim ciel'om, a preto nemdze v Giplnosti odrazat’ vedecky systém jazykovedy
a literarnej vedy, ale je jeho didaktickou modifikaciou.

Komponent komunikaéna interakcia zahfna rozvijanie schopnosti Ziaka vecne a socialne primerane vstupovat’ do medzil'udskej komunikécie a
reSpektovat’ pritom komunikaéného partnera. Zamerom rozvijania komunikacnej interakcie je uplatiovanie zasad kooperacie a zdvorilosti v
réznych komunikacnych situacidch. Osobitne ddlezité je uplatiiovanie sociokulturnych zvyklosti a postupné rozvijanie argumentac¢nych zru¢nosti
ziaka.

Komponent hovorena produkcia zahffia rozvijanie schopnosti Ziaka tvorit rézne zanre hovoreného textu a vyjadrovat pritom rozli¢né
komunika¢né zamery. Dolezité je aj aktivne po¢ivanie hovoreného prejavu a jeho porozumenie. V sulade so si¢asnym charakterom komunikéacie



je potrebné hovoreny text kombinovat’ aj s obrazovou zlozkou. Zamerom rozvijania hovorenej produkcie je priprava ziaka na kultivovanud verejnd
komunikaciu a na vyuZzivanie zanrov hovoreného textu na rozne ucely.

Komponent pisana produkcia zahifia rozvijanie schopnosti Ziaka tvorit’ rézne zanre pisaného textu a vyjadrovat’ pritom rozli¢éné komunikaéné
zamery. Od zaciatku nacviku pisania sa zdoraziuje vyznam a tcel pisaného textu. Doraz sa kladie na proces pisania textu a osvojovanie si postupov
a stratégii tvorby pisaného textu, vratane uplatfiovania pravopisnych pravidiel. V stlade so su¢asnym charakterom komunikacie je potrebné pisany
text kombinovat’ aj s obrazovou alebo zvukovou zlozkou. Zamerom rozvijania pisanej produkcie je pripravit' Ziaka na funkéné a kultivované
vyuzivanie pisania v roznych komunikacnych situaciach a pri (online) vzdelavani.

Komponent recepcia vecnych textov zahifia recepciu réznych zanrov ¢itaného a po¢ivaného textu, pri ktorej ide o ziskanie, spracovanie a
vyhodnotenie informacii. Okrem porozumenia explicitnych informacii treba ziaka viest' k vyvodzovaniu implicitnych vyznamov z textu a k ich
prepajaniu s doterajSimi znalostami a skiisenost'ami. Rovnako dodlezité je sledovanie tspeSnosti porozumenia samotnym Ziakom. Zamerom
rozvijania recepcie vecnych textov je pripravit’ Ziaka na analyzu informadcii, ich kritické hodnotenie a na samostatné ucenie sa z textu.

Komponent recepcia umeleckych textov sa od vecnej recepcie odlisuje u¢elom ¢itania alebo pocuvania, ktorym je ziskanie emocionalno-estetickej
skiisenosti s umeleckym textom. Citanie a po¢uvanie umeleckych textov, uvazovanie o nich, reflexia a tvoriva praca s nimi umoznia rozsirit’
Citatel'ské teritorium Ziaka a budovat’ jeho Citatel'ské sebavedomie. Pri vybere textov sa zdoraziiuje esteticka a hodnotova stranka literarneho diela,
na zaklade ktorej je mozné pdsobit’ na emocionalny, moralny a hodnotovy rozvoj ziaka. Z&merom rozvijania recepcie umeleckych textov je
prostrednictvom intenzivnych cCitatel'skych alebo audiovizualnych zazitkov kultivovat’ ziaka ako recipienta umenia.
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Vyucovaci predmet slovensky jazyk a literatura
Charakteristika vyucovacieho predmetu

Vzdelavacie standardy slovenského jazyka a literatiry su ¢lenené podl'a piatich komponentov vyucovacieho predmetu: komunika¢na interakcia,
hovorena produkcia, pisand produkcia, recepcia vecnych textov a recepcia umeleckych textov. Ked'ze komponenty sa tykaji ré6znych aspektov
komplexného procesu komunikéacie v prvom jazyku, hranice medzi nimi nie su ostré, naopak, medzi komponentmi jestvuje viacero prienikov. Z
tohto dovodu nie je mozné vyhnut’ sa prelinaniu vykonovych a obsahovych Standardov naprie¢ komponentmi aj v ich vnutri. Rozdiel je vSak v
tom, do akej miery a na aky ucel sa podobné sposobilosti Ziaka a podobné obsahy v jednotlivych komponentoch vymedzujt.

Vykonovy $tandard, ¢leneny podl'a piatich predmetovych komponentov, zahfiia sposobilosti v oblasti slovenského jazyka a literatdry, Ktorych
nadobudnutie je dolezité pre komunikacny, gramotnostny, kultirny a osobnostny rozvoj Ziaka. Obsahovy Standard sa ¢leni podl'a obsahovych
celkov, ktoré st pri dosahovani sposobilosti Ziaka v jednotlivych komponentoch délezité. Clenenie na obsahové celky je podobné vo vietkych
troch vzdelavacich cykloch a uplatiiuje sa pri iom princip Spiralovitej postupnosti uciva. Poradie a obsahova napli jednotlivych celkov neznamena,
Ze sa im treba na vyu€ovani venovat’ zaradom. Na rozvijanie danej komunikacnej sposobilosti Ziaka, teda dosahovanie vykonového Standardu,
slizia obsahy stbeZne z viacerych celkov, ktoré sa vyberaju a kombinuji podla ciela vyucovacej jednotky. Dolezité je, aby sa obsah spdjal s
konkrétnou komunika¢nou ¢innost'ou ziaka a aby prispieval k postupnému dosahovaniu vykonu.

Jazykové ucivo ako opora ziskavania komunika¢nych sposobilosti je zaradené v Styroch predmetovych komponentoch do obsahového celku
Komunikacné prostriedky a pravidla. V komponente recepcia umeleckych textov sa pracuje s estetickou funkciou jazykovych prostriedkov. Komunika¢né
prostriedky zahfiaju jazykové prostriedky (fonetické, morfologické, lexikalne, slovotvorné, syntaktické), poprijazykové prostriedky (zvukové a
pohybové) a mimojazykové prostriedky. Komunika¢né pravidla zahinaja pravidla spisovnej vyslovnosti a pravopisné pravidla.

V obsahovom §tandarde sa vyskytuji pojmy zvyraznené tu¢nym pismom (boldom). Ide o také pojmy, ktoré si ziak osvojuje tak, aby rozumel ich
vyznamu, vedel ich primerane veku a potencialu vysvetlit’ a pouzival ich spravne v kontexte u¢iva. Pozadovanu Groven zvladnutia tychto pojmov
Specifikuje vykonovy Standard. Pre pojmy oznacené boldom plati, Ze sa neo¢akava vylucne reprodukcia formalnych definicii, ale ich funkéné
porozumenie a pouzivanie. Clenenie vyu¢ovacieho predmetu na komponenty a déraz na ich izke prepojenie nahradza doterajsie ¢lenenie predmetu
na tri zlozky (jazyk, komunikacia a sloh, literarna vychova). Organizacia vyuCovania slovenského jazyka a literatary zévisi od veku Ziakov, od

vychovno- vzdelavacieho ciel’a, od obsahu vyucovacej jednotky a od d’al$ich podmienok vychovno- vzdelavacieho prostredia.

Vzdelavacie Standardy predmetu slovensky jazyk a literatira umoziuju vyuzivanie nastrojov Al ako sucasti vyucovania. Tieto nastroje sa
uplatiiujii ako podporny prostriedok rozvijania jazykovych, interpretaénych a tvorivych kompetencii Ziaka. Ich pouZivanie pri napinani
Standardov je viazané na vlastné kognitivne a komunikacné tsilie Ziaka a na jeho osobnu zodpovednost’ za vysledok prace. Sucast’ou vyuzivania
nastrojov Al je kritické posudzovanie spol'ahlivosti vystupov, uvedomovanie si moznosti a obmedzeni technolégie a dodrziavanie etickych
pravidiel pouzivania



Ucebné osnovy 1. cyklus Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia Slovensky jazyk a literatira

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikéacia
Vyucovaci predmet Slovensky jazyk a literatira
Skola (n4zov, adresa) Stukromné Zakladna §kola, Oravska cesta 11, Zilina
Nazov Skolského vzdelavacieho programu S ANGLICTINOU OBJAVUJEME SVET
Stuperi vzdelania primarne vzdelanie
Cyklus prvy
Casova dotacia 1.ro¢nik — 9 hodin tyzdenne

2.ro¢nik — 8 hodin tyzdenne

3.ro¢nik — 8 hodin tyzdenne (7 + 1 disponibilnd)
Forma studia denna
Vyudovaci jazyk slovensky

Hlavnym ciel’om 1. cyklu je vytvarat’ zaklady Citatel'skej a pisatel'skej gramotnosti v nadvdznosti na predchadzajice skusenosti Ziaka. Zdmerom
je pomocou vsetkych dostupnych prostriedkov utvarat’ Citatel'ské a pisatel'ské navyky Ziaka a formovat’ ho ako Citatel’a a pisatel’a.

Ciele vzdelavania pre 1. cyklus

1. Viest’ jednoduchy dial6g primerane situécii a komunika¢nému partnerovi.

2. Vyjadrit myslienky, predstavy a emoécie v hovorenom texte.

3. Vyjadrit myslienky, predstavy a emocie v pisanom a v obrazovo-pisanom texte.

4. Pocuvat a Citat’ primerané vecné texty.

5. Orientovat sa v nesuvislych a obrazovo-pisanych textoch.

6. Pocuvat’ a Citat’ primerané umelecké texty.

7. Identifikovat’ v texte explicitné informdcie a vyvodit’ z textu zékladné implicitné informacie.

8. Sledovat’ vlastné porozumenie textu.

9. Pouzit’ pri porozumeni a tvoreni textu primerané jazykové znalosti a osvojené pravopisné pravidla.



Na konci 3. ro¢nika ma ziak osvojené zdklady citania a pisania. Dokéze viest’ jednoduchy dialég a vyjadrovat’ myslienky a svoje prezivanie
hovorenou a pisanou formou. Dokaze porozumiet’ pocivanym a Citanym vecnym a literarnym textom na urovni explicitnych vyznamov a
vyvodzovat’ z nich zakladné implicitné vyznamy. Kladie otazky k obsahu textu a sleduje vlastné porozumenie.

Uclebné osnovy pre 1.vzdeldvaci cyklus
SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA - Lroc¢nik
Poznamka: Oznacenia gramotnosti, charakteru a metakognicie odkazuji na dokument Gramotnosti, charakter a metakognicia v 1. cykle, ktory

tvori sucast’ Skolského vzdeladvacieho programu.

VYKONOVY STANDARD OBSAHOVY STANDARD GRAMOTNOSTI,
CHARAKTER A
METAKOGNICIA
Nadviazat’ kontakt s komunika¢nym partnerom. Komunika¢né zvyklosti SEG1, SEG4,
8 Pod’akovat’ a ospravedlnit’ sa adresatovi v e rozliSovanie a spravne pouzivanie pozdravov, predstavenia | CH1, CH3,
g komunikac¢nej situacii. sa. CH4, CH5
g Sformulovat’ vety s rozlicnym komunika¢nym Komunikaéné zamery a ich vyjadrenie
:§ zamerom. e formulovanie zist’ovacich a dopliiovacich otazok;
% Poziadat’ o informaciu a na poZziadanie informaciu | ¢ formulovanie prosby, priania, ozndmenia;
g poskytnut. e formulovanie vlastnych potrieb a prezivanych pocitov
:f. Reagovat na repliky partnera v dialogu. primeranym spdsobom.
g Klast vecné otazky v dialogu. Dialdg
g Vyjadrit svoje potreby, pocity a nizory jazykovo | pozorné pocuvanie komunika¢ného partnera;
Q asocialne primeranym sposobom. e tvorenie jednoduchého dialdgu v dvojiciach alebo v skupinach
Uplatnit’ v dialogu vhodné jazykové, zvukové a pri rieSent dloh,
pohyboveé prostriedky. Komunikaé¢né prostriedky a pravidla
e roz§irovanie slovnej zasoby prostrednictvom tém dialogu.




Zhromazdit’ jazykovy material k téme hovoreného
textu.

Sformulovat’ jednoducht ustnu informéaciu.
Vytvorit’ stne rozpravanie.

Povedat hlavné znaky pozorovanej ¢innosti a
pozorovaného objektu.

Predniest’ jednoduchy prilezitostny prejav.
Upravit’ obsahovu a jazykovu stranku hovoreného
textu.

Sformulovat’ otdzky k hovorenému textu.
Uplatnit’ pri hovoreni vhodné jazykové, zvukové a

pohybové prostriedky.

Priprava a prednes hovoreného textu

e vyber témy hovoreného textu s pomocou uditel’a;

e zhromaZzdenie slovnej zasoby k téme;

e vyuZitie obrazkovej a slovnej osnovy pri ¢leneni hovoreného
textu;

e artikula¢né a vyslovnostné cvicenia, cvi¢enia na modulaciu
hlasu a na vhodné pouzivanie mimiky a gest;

e prednes hovoreného prejavu v prostredi triedy.

Reflexia hovoreného/¢itaného textu
e pozorné pocuvanie Gstneho vyjadrenia spoluziakov a inych

hovoriacich.

Zanre hovoreného textu

e uplatnenie ¢asovej postupnosti v rozpravani;

e jednoduché Ustne rozpravanie o prezitej udalosti a
rozpravanie o planovanej udalosti;

e uplatnenie ¢asovej postupnosti v Gstnom rozpravani;

e priprava a prednes Ustneho pozvania, privitania, rozlicenia,
blahoZelania a tradi¢ného vinsa s reSpektom k r6znym

zvyklostiam.

Komunikac¢né prostriedky a pravidla
e vyjadrovanie myslienok v ucelenych vetach a jednoduchych
stvetiach,

e pouzitie viet s roznymi komunika¢nymi zdmermi.

SEG1, MG1,
MG4, CH7




dukcia

isana pro
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Pisat’ vSetky pismena slovenskej abecedy
automatizovane a Citatel'ne.

Vytvorit’ pisany a obrazovo-pisany text na blizku
tému.

Zhromazdit’ jazykovy material k téme pisaného
textu.

Napisat’ jednoduchy informacny text.

Vytvorit’ pisomné rozpravanie.

Zapisat’ hlavné znaky pozorovanej ¢innosti a
pozorovaného objektu.

Uplatnit’ pri pisani vhodné jazykové prostriedky a

osvojené pravopisné pravidla.

Elementarne pisanie

e pisanie pismen slovenskej abecedy,

e predpisatel’'ska a percepéno-motoricka priprava na pisanie;

e poznavanie pismen a vztahu hlasky a pismena,

e sluchové identifikovanie a rozliSovanie zvukov, slov, slabik,
hlasok,

e pisanie slov, odpis pisané¢ho textu, prepis tlacené¢ho textu,
pisanie podl'a diktovania,

¢ pisomné vyjadrovanie vlastnych myslienok.

Proces tvorenia textu
e vyuzitie obrazkovej a slovnej osnovy pri €leneni pisaného

textu.

Zanre pisaného textu
e vytvorenie jednoduchého nesavislého textu zoznamu,

e jednoduché techniky tvorivého pisania.

Komunikacné prostriedky a pravidla
e vyjadrenie myslienok vo vetach a v jednoduchych suvetiach,

e pouzitie viet s roznymi komunika¢nymi zamermi.

Osvojenie a uplatiiovanie pravopisu

: N : o . .
e pravopis podl'a vyslovnosti: rozliSovacie znamienka,
e pravopis interpunk¢nych znamienok: interpunkéné

znamienka na konci vety.

CG5, MKS8,
DG3




Recepcia vecnych textov

Vypocut’ si a precitat’ primerane narocny vecny
text. Identifikovat’ explicitné informacie v

poctivanom a v ¢itanom vecnom texte.

Orientovat’ sa v obrazovo-pisanom vecnom texte.

Klast otazky k obsahu vecného textu.
Klast otazky k vlastnému porozumeniu vecného
textu.

Zhrnut kl'icové informacie z vecného textu.

Elementarne cCitanie

e sluchové identifikovanie a rozliSovanie zvukov, slov, slabik,
hlasok,

e poznavanie pismen a vztahu hlasky a pismena,

e Citanie slabik, slov, viet a kratkych textov s postupne sa
zvySujlcou narocnostou,

e oprava vlastnych chyb pri ¢itani,

e uplatnovanie splyvavej vyslovnosti, vyznamovej pauzy,

melodie a tempa reci pri hlasnom ¢itani.

Porozumenie textu

e vytvaranie predstav o obsahu textu na zaklade obrazového
materiélu alebo nadpisu,

¢ vyvodenie suvislosti medzi informaciami z textu a doterajSimi

znalost’ami a skusenost’ami ziaka.

Metakognitivne procesy pri recepcii vecného textu
e posudenie spravnosti vlastnej odpovede na otazky k

porozumeniu textu.

Zanre vecného textu

e porozumenie ¢asovej postupnosti a konania postav pri
pocuvani a ¢itani rozpravania o prezitej udalosti
a rozpravania o planovanej udalosti,

e porozumenie ¢asovej postupnosti a konania postav pri

pocuvani a ¢itani skuto¢ného a vymysleného pribehu.

Komunikaé¢né prostriedky a pravidla

CGl1, CG2,
MK9, MK10




recepcia umeleckych textov

Vypocut’ si a precitat’ primerane narocny
umelecky text.
Klast’ otazky k obsahu pocuvaného alebo Citané¢ho
umeleckeho textu.

Identifikovat’ explicitné informécie v po¢uvanom
a v ¢itanom umeleckom texte.

Vyvodit’ zadkladné implicitné informécie z
pocuvaného a z ¢itaného umeleckého textu.
Vyjadrit’ svoje pocity, myslienky a zazitky z
pocuvaného, ¢itaného umeleckého textu a z
ilustracii.

Podelit’ sa o zazitok z individudlnej recepcie
umeleckého textu v komunikaénej situdcii.
Predniest’ naspamét’ umelecky text primerany
veku. Vyrozpravat’ svoje zazitky z navstevy
divadelného alebo filmového predstavenia a z
pocuvania rozhlasového vysielania.
Dramatizovat’ s pomocou ucitel'a vhodné
umelecké texty.

Vyhladavat’ texty na ¢itanie podla svojho zaujmu

a ucelu ¢itania samostatne alebo s pomocou inych.

Citanie s porozumenim

e identifikovanie slov a viet a ich vyznamu v po¢iivanom a v
¢itanom umeleckom texte,

e odliSenie textu od ilustracie,

e domyslanie jednoduchého pribehu podrla ilustracie a Citanie

ilustracie.

Citanie pre zaZitok

e stvarnenie obsahu textu metédami tvorivej dramatiky pod
vedenim ucitel’a,

e sprostredkovanie vlastnych pocitov, myslienok a zazitkov z
umeleckého textu a z ilustracie verbalnym aj neverbalnym
spdsobom,

e porovnavanie spravania a konania postav s vlastnym
spravanim, zazitkami a Zivotnymi skusenost'ami,

e ziskavanie osobného Citatel'ského zazitku cez r6zne formy
spracovania textu v knihach a ¢asopisoch: bajka, rozpravka,

riekanka, basen, 'udova pieseni, povest, obrazkovy pribeh.

Samostatny/ sebavedomy cCitatel’

e spoznavanie a vyuZzivanie dostupnych kniznic: triedna
kniznica, Skolska kniZznica, mestska/obecna kniznica,

e spoznavanie Citatel'skych skusenosti a literarnych znalosti v

rodine a blizkom okoli.

CG5, SEGS,
MK2, EGS5,
MG1, MK12




Metakognitivne procesy pri recepcii literarneho textu

e monitorovanie kvality vlastného ¢itania a vyhl'adanie
moznych zdrojov pomoci, ak nema istotu, ¢i text spravne cita,

¢ planovanie krokov na zlepSenie ¢itania, porozumenia textu a

rozvoj Citatel'skej samostatnosti.

Textova realizacia

e Citanie, poCuvanie a sledovanie roznych typov textov a
roznych lyrickych, epickych a dramatickych zanrov
slovenskej a svetovej literatury so zretel'om na detsky aspekt a
zaujmy ziakov: riekanka, hadanka, 'udova piesen, basen,
bajka, rozpravka, povest’, babkova hra, obrazkovy pribeh,

komiks.

Tematické okruhy pre 1.ro¢nik

Domov a rodina

Medzil'udské vztahy a porozumenie
Zaluby

Zdravie a priroda okolo nas

Moje mesto/obec

Zvyky, miestne tradicie a kultira




Prierezové témy pre 1. ro¢nik

Osobnostny a socialny rozvoj

vyjadrovanie vlastnych myslienok, pocitov, potrieb a zazitkov. Rozvoj aktivneho poclivania a

vzajomnej spoluprace

Environmentalna vychova

Citanie textov o prirode, Gistne rozpravanie o pozorovaniach, pomenuavanie rastlin, zivocichov a

ro¢nych obdobi

Medialna vychova

Citanie a pocuvanie rozpravok, rozhovory o ilustraciach, videach

Multikultdrny vychova

Citanie rozpravok a pribehov z réznych krajin sveta, zdiel'anie vlastnych rodinnych zvykov a sviatkov

Regionalna vychova a l'udova kultara

praca s 'udovymi piestiami, riekankami, hddankami a miestnymi pribehmi

Ochrana Zivota a zdravia

rozpravanie o situaciach suvisiacich so zdravim a bezpecnostou. Spravne pomenuvanie veci

a pravidiel

Podrobné rozpracovanie prierezovych tém vratane ich cielov, gradacie a sposobov realizacie je uvedené v samostatnom dokumente Prierezové
témy, ktory tvori stiiéast’ Skolského vzdelavacieho programu.



Podoblast’ vyuéovania cudzich jazykov
Charakteristika podoblasti

Vzdelavaciu podoblast’ Jazyk a komunikdcia — cudzie jazyky (d’alej aj JaK CJ) tvoria vyu€ovacie predmety: anglicky, francuzsky, nemecky, rusky,
Spanielsky a taliansky jazyk. Po¢as prvého a druhého cyklu sa vyucuje prvy cudzi jazyk. V tretom cykle sa vyu€uje prvy a druhy cudzi jazyk v
sulade s rAmcovymi u¢ebnymi planmi. Pri vyu€ovani a uceni sa cudzich jazykov sa uplatituje model vzdelavania podl'a komunikaénych trovni,
ktory vychadza z dokumentov Rady Eurdpy s nazvom Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky (2017, d’alej aj ako Rdmec) a dopliiujaceho
vydania k Spolo¢nému eurdpskemu referenénému ramcu pre jazyky (2022). VSeobecna charakteristika a obsah komunikaénych trovni boli citlivo
prisposobené podmienkam eduka¢ného kontextu na Slovensku a vyvinovo-psychologickym osobitostiam ziakov mladSieho a starSieho Skolského
veku. Osvojovanie si cudzieho jazyka ma velky vyznam pre komplexny rozvoj ziakov a ich d’alSie vzdelavanie. Pri rozvijani cudzojazycnej
komunikacie sa prehlbuje schopnost’ Ziakov porozumiet’ vlastnej a cudzej kulture, Co vytvara predpoklady pre ich flexibilitu a otvorenost’ svetu.
Ziaci sa ucia predchadzat vytvaraniu stereotypov pri vnimani inych kultar, pripadne ich odburavaniu a byt otvoreni kulturnej a etnickej
roznorodosti.

Vzdelavacia podoblast’ je zamerand prakticky a zdoraznuje vyuzivanie cudzich jazykov v kontexte kazdodennych situécii blizkych zivotu ziakov.
Vo vyucovani sa uplatiiuje pristup zamerany na Ziaka, v ktorom je vyucba prispdsobovana potrebam ziakov a re$pektuji sa ich vyvinové a
individualne osobitosti. Pristup k uceniu sa jazykov a struktura vzdelavacich standardov st zalozené na principoch ¢innostne zameraného pristupu
definovaného v Ramci. Cinnostne zamerany pristup povazuje Ziakov za aktivnych u¢astnikov procesu uéenia sa a pouzivatel'ov jazyka. Teda Ziaci
nie s pasivnymi prijimate'mi informacii, ale osvojuju si jazyk vykonavanim zmysluplnych tloh, ktoré reflektuja ich realny zivot. Novoziskavané
vedomosti sa prepajaju s predchadzajiicimi a zarove s poznatkami z inych predmetov. Ziaci st vedeni k tomu, aby vedeli kriticky hodnotit’ svoj
pokrok, prijimat’ spédtna vdzbu a vytvarat’ si zaklady efektivnych stratégii u¢enia sa. Cudzojazy¢cnd vyucba je usmeriiovana tak, aby ziaci dokazali
uspesne komunikovat’ v cielovom jazyku a realizovat’ svoj komunikacny zamer v kazdodennych situdciach. Na uskutocnenie tohto zameru sa Ziaci
zapajaju do komunika¢nych jazykovych Cinnosti (recepcia, produkcia, interakcia) a vyuzivaju vhodné stratégie, aby ich komunikacia bola
primerana danej situacii a stanovenej trovni ovladania cudzieho jazyka. Vzdelavacia podoblast’ — cudzie jazyky, v stlade s ostatnymi predmetmi
vo vzdelavacej oblasti JaK, obsahuje tri zakladné komponenty: recepciu, produkciu a interakciu. Tieto si navzajom Uzko prepojené do jedného
celku pod nazvom Komunikacné jazykové ¢innosti a tvoria vykonovy Standard.



Recepcia zahfiia porozumenie réznych druhov pocuvaného a ¢itaného textu, t. j. ziskanie, spracovanie a vyhodnotenie informéacii. Rozvija
schopnost’ ziaka pocuvat a ¢itat’ text a porozumiet’ mu. Produkcia zahfia tvorbu réznych druhov hovoreného alebo pisaného textu. Rozvija
schopnost’ ziaka tvorit’ text a vyjadrovat’ pritom rozlicné komunika¢né zamery. Interakcia zahtia aktivnu komunikaciu v ustnej alebo pisomnej
forme. Zdmerom rozvijania interakcie je efektivna komunikécia myslienok, emécii, potrieb a ndzorov, kladenie otazok a aktivne pocuvanie
(¢itanie). Rozvija schopnost’ ziaka primerane vstupovat’ do komunikécie a reSpektovat’ pritom komunika¢ného partnera. Osobitne ddlezité v

cudzojazycnej komunikacie je aj reSpektovanie sociokultirnych zvyklosti.

RECEPCIA

poéivanie s porozumenim
&ftanie s porozumenim

PRODUKCIA

astny prejav

INTERAKCIA

astna interakcia pisomny prejav

pisomna interakcia

Obréazok 2 Komponenty vzdelavacej oblasti JaK CJ

Vykonovy §tandard VO JaK — cudzie jazyky vymedzuje spdsobilosti, ktoré ma Ziak dosiahnut’. Ich naplianie je mozné aj s vyuzitim néastrojov Al,
ktoré vstupujii do vyucby cudzich jazykov nie ako novy ciel' vzdeldvania, ale ako podporny prostriedok. Nastroje Al rozsiruji moznosti
dosahovania vzdelavacich standardov a umoznuju efektivne ucenie sa. Vo vyucovani jazykov je mozné ich vyuzivat' na objasnenie vyznamu
neznamych slov, vedenie riadenej konverzacie s chatbotom v bezpecnom prostredi, personalizované prispdsobenie ucebného obsahu,
oboznamovanie sa s kultirnym kontextom krajiny cielového jazyka a pod. Rozsah a spdsob vyuzivania nastrojov Al sa prisposobuje komunikacnej
urovni ziaka a jeho jazykovym schopnostiam. Zmysluplné zapojenie Al do vyucovania a ucenia sa cudzich jazykov vzdy predpokladé vlastné usilie
ziaka. Ulohou Ziaka je najskor porozumiet’ textu, alebo ho samostatne vytvorit a az nasledne méze vyuzivat’ nastroje Al na overenie, Gpravu textu
alebo ziskanie d’al§ich informadcii, priCom uvazuje nad ich spolahlivostou, transparentne uvadza sposob ich vyuzitia, identifikuje hlavné
bezpecnostné rizika spojené s pouzivanim Al a dodrziava zasady zodpovedného a etického zaobchadzania s digitdlnymi néastrojmi.



Obsahovy Standard je rozdeleny do Styroch zloziek: pragmatickej — funkcie jazyka, jazykovej — jazykové prostriedky, sociolingvalnej a
tematickych okruhov. Pragmaticka, jazykova a sociolingvalna zlozka komunikacie tvoria komunikaénti kompetenciu tak, ako je definovana v
Ramci! . Tieto zlozky st neoddelitel'né a vzdjomne prepojené pri pouzivani akéhokol'vek jazyka. Pragmaticka zloZka zahfiia komunika¢né funkcie
jazyka, pricom na kazdej urovni (predAl, Al, A2) je mozné vyjadrit’ rovnakt funkciu jazyka inak (pomocou inych jazykovych prostriedkov).
Funkcie jazyka je mozné voI'ne kombinovat’ a prisposobit’ komunikacénej situécii alebo téme. Jazykova zlozka zahtiia jazykové prostriedky (slovna
zasoba, vyslovnost’ a gramatické javy), s ktorymi sa Ziak oboznamuje v ramci odporu¢anych tematickych okruhov a funkcii jazyka. Sociolingvalna
zloZka obsahuje stratégie, ktoré ziakovi umoznuji osvojovat’ si vhodné komunika¢né nastroje. Sti¢astou sociolingvalnej zlozky je aj rozvoj
interkultrneho povedomia, ktoré umoznuje vnimanie odliSnosti medzi vlastnou kultarou a kulturou ciel'ového jazyka. Tematické okruhy sluzia
na vytvaranie roznych komunikacnych situécii a tvoria kontext pre praktické pouzivanie jazyka v kazdodennych situdciach ziakov s vyuzivanim
primeranej slovnej zasoby a gramatickych javov. Tvoria iba §ir§i rimec obsahového Standardu.

Ciele vzdelavacej podoblasti

Primerane pouzivat’ cudzi jazyk na dosiahnutie komunika¢ného zdmeru.
Porozumiet’ jednoduchému hovorenému a pisanému textu.

Jednoducho komunikovat’ v istnej a pisomnej forme.

Jednoducho sprostredkovat’ informacie inym l'ud’om.

Vyuzivat’ cudzi jazyk ako prostriedok na ziskavanie poznatkov a informaécii.
Byt motivovany a mat’ pozitivny vzt'ah k u¢eniu sa cudzich jazykov.
Vyuzivat’ vhodné stratégie uCenia sa cudzieho jazyka.

N Ok~ wDdPE

Byt otvoreny k jazykovej a kultiirnej rozmanitosti



Ucebné osnovy 1. cyklus Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia Anglicky jazyk

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia

Vyucovaci predmet Anglicky jazyk

Skola (n4zov, adresa) Stukromné Zakladna $kola, Oravska cesta 11, Zilina

Nazov Skolského vzdelavacieho programu S ANGLICTINOU OBJAVUJEME SVET

Stupen vzdelania primarne vzdelanie

Cyklus prvy

Casova dotacia 1. ro¢nik — 3 hodiny tyzdenne (1 + 2 disponibilné)
2. ro¢nik — 3 hodiny tyzdenne (1 + 2 disponibilné)
3. ro¢nik — 4 hodiny tyzdenne (1 + 3 disponibilné)

Forma $tudia denna

Vyudovaci jazyk slovensky

Hlavnym ciel’om 1. cyklu je dosiahnut’ uroven pociatocného osvojenia si prvého cudzieho jazyka (pred-uroven Al). V prvom cykle ziak dokaze
vnimat’ nové zvuky, slova a informacie, ktoré mu cudzi jazyk prinasa. Prostrednictvom poc¢tivania a hovorenia sa u¢i pouzivat' zndme vyrazy a
vel'mi jednoduché slovné spojenia. Rozumie kratkym pokynom a jednoduchym vetdm s vizualnou oporou. Na zaklade poskytnutého vzoru pouziva
vel'mi jednoduché slovné spojenia v hovorenej a pisomnej podobe. Je motivovany k d’alSiemu objavovaniu cudzieho jazyka a uci sa vnimat’
zakladné podobnosti a rozdiely medzi vlastnou kultirou a kultirou inych krajin/I'udi.

Ciele vzdelavania pre 1. cyklus

e dosiahnut’ troven pociato¢ného osvojenia si prvého cudzieho jazyka (pred-uroven Al)

e rozvijat pozitivny vztah ku komunikacii v cudzom jazyku a ziskava istotu pri jeho pouzivani
e porozumiet’ jednoduchym pokynom a otazkam

e pouzivat’ zakladnu slovnu zasobu zo svojho bezprostredného okolia

e reagovat’ v jednoduchych komunikaénych situaciach

e reprodukovat kratke jazykové celky

e rozvijat’ spravnu vyslovnost’

e spozndvat kulturne prvky anglicky hovoriacich krajin

e rozvijat digitdlne kompetencie primerané veku



Na konci 3. rocnika ziak vnima nové zvuky, slova a informdcie, ktoré mu cudzi jazyk prinaSa a je motivovany k jeho d’alSiemu objavovaniu.
Rozumie kratkym pokynom a jednoduchym vetam s vizualnou podporou. Na zaklade poskytnutého vzoru pouziva velmi jednoduché slovné

spojenia, dokaze pisomne reprodukovat’ kratke vety.

ktory tvori stcast’ Skolského vzdelavacieho programu.

Ucebné osnovy pre 1.vzdeldvaci cyklus
ANGLICKY JAZYK - L.roénik

Poznamka: Oznacenia gramotnosti, charakteru a metakognicie odkazuji na dokument Gramotnosti, charakter a metakognicia v 1. cykle,

Ustna interakcia:
e porozumiet’ jednoduchym pozdravom a reagovat’ na ne
(dokaze pozdravit’ a povedat’ svoje meno)

stretnuti: pozdrav a odpoved na
pozdrav.

Struktary: Hello. Goodbye. I am (Harry).

) o OBSAHOVY STANDARD GRAMOTNOSTI,
WALLURENAT VAN JAZYKOVA ZLOZKA, JAZYKOVE &Eﬁﬁé&;ﬂzﬁ\
FUNKCIE JAZYKA PROSTRIEDKY
INTERAKCIA Nadviazanie kontaktu pri Osobné zdmena: |, you. Jazykové SEG1, CH3, CH10

Ustna interakcia:

e podla vzoru klast’ jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykajd tém z
jeho bezprostredného okolia (napr. farby)

PRODUKCIA

Ustny prejav:

e nanieco ukazat a opytat sa, €o to je

e zrozumitelne vyslovit’ jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slov a slovnych spojeni

e imitovat’ spravnu vyslovnost’ a intonéciu

RECEPCIA

Poctvanie/ Citanie s porozumenim:

e porozumiet’ kratkym, vel'mi jednoduchym otadzkam a
vetam za predpokladu, Ze su povedané pomaly a zretelne a
st sprevadzané vizualnymi prostriedkami alebo gestami

informécii: poskytnutie
informacie.

purple, orange, black, brown, grey,
white. Opytovacie a ukazovacie zamena:
what, this. Jazykové struktary: What
colour? What's this?

PRODUKCIA Vyjadrenie navrhu a reakcia

Ustny prejav: nai: prosba, ospravedinenie,

e podla prikladu vytvorit kratke vety o sebe pod’akovanie.

INTERAKCIA PoZadovanie a poskytovanie Farby: red, yellow, green, blue, pink, CG2, MK10

RECEPCIA

Poc¢uvanie/itanie s porozumenim:

e porozumiet ilustrovanému pribehu s jednoduchymi
kazdodennymi slovami

e odhadnut vyznam slova zo sprievodného obrazka

Vyjadrenie a zist'ovanie Zelani a
pocitov: vyjadrenie radosti a
smutku.

Sloveso to be v jednoduchom pritomnom
Case. Osobné zamena: he, she. Jazykové
Struktary: He is happy. She's sad.

CGl, SEG2, CHI,
SEG5




PRODUKCIA

Ustny prejav:

e zrozumitelne vyslovit’ jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slov a slovnych spojeni

PRODUKCIA

Pisomny prejav:

e podl'a predlohy napisat’ svoje meno alebo jednoduché
naucené slova

PRODUKCIA

Ustny prejav:

e podla prikladu opisat’ svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet

Predstavenie zal’'ub a preferencii:
vyjadrenie obl'uby a neobl'uby.

Modelové jazykové Struktiry na
vyjadrenie obl'uby a neobl'uby: I like... /|
don't like... I like (fruit). I don't like
(yoghurt). It is good for me.

CHS8, MK2, CG3

INTERAKCIA

Ustna interakcia:

e v priamej komunikécii pouzivat’ zakladné slova a slovné
spojenia

RECEPCIA

Pocuvanie/¢itanie s porozumenim;

e rozoznat’ bezné, zname slova

PRODUKCIA

Ustny prejav:

e imitovat’ spravnu vyslovnost’ a intonaciu

e reprodukovat’ kratku riekanku/piesen

Vyjadrenie postoja: sthlas a
nesuhlas.

Jednotné a mnozné ¢islo podstatnych
mien v jednoduchych nauéenych slovnych
spojeniach: a cat — two cats, an apple —
apples, a toy — toys. Jazykové $truktary:
Yes. No. It's good for me. Is he a good
friend?

SEG3, CH12

INTERAKCIA

Ustna interakcia:

e porozumiet’ vel'mi jednoduchym pokynom, ktoré ucitel’
dava v skole a reagovat’ na ne (napr. ,, Otvor si knihu.”,
,, Pod sem.”, ,, Vezmi si pero.”)

RECEPCIA

Pocuvanie/¢itanie s porozumenim;

e rozoznat’ bezné, zname slova

Vyjadrenie navrhu a reakcia
naii: zakladné zdvorilostné vyrazy
v priamej komunikécii. Pouzivanie
zédkladnych slov a slovnych
spojeni, ako st: ano, nie, prepacte,
prosim, d’akujem, nie — d’akujem,
ako prejav zdvorilosti a Ucty k
inym.

Rozkazovacie vety a jednoduché naucené
jazykové struktary: Sit down. Let's play!
Let's have fun! Thank you.

CH4, SEG4, CH5,
MK?7

PRODUKCIA:

Ustny prejav

o reprodukovat kratku riekanku/piesen

e imitovat’ spravnu vyslovnost’ a intonaciu. Verbalny prejav
moze byt sprevadzany gestikulaciou

RECEPCIA:

Pocuvanie/¢itanie s porozumenim

e rozoznat bezné, zname slova

Reakcia na udalost’: blahoZelanie.

Jazykové struktury: Happy Birthday!
Happy Easter! Merry Christmas! |
speak Slovak. I learn English. Hello.
Goodbye!

CH6, SEG1

RECEPCIA:

Pocuvanie/Citanie s porozumenim

e porozumiet’ ilustrovanému pribehu s jednoduchymi
kazdodennymi slovami

e odhadnat vyznam slova zo sprievodného obrazka

Reakcia na pribeh: vyjadrenie
obl'uby/neobl'uby a porozumenia
pribehu aj neverbalnym spésobom.

Jazykova Struktura: It's good/nice!

CG4, CG5, MK 11

RECEPCIA

Multikultirna a viacjazy¢na
spolo¢nost’: sviatky v rodine a

Jazykové Struktury: Happy Birthday!
Happy Easter! Merry Christmas! |

MG1, MG3, MG4,
CH13




e  rozpoznat’ zname slova a jednoduché slovné spojenia krajine, narodeniny, jazyky v speak Slovak. I learn English. Hello.

stvisiace so sviatkami, narodeninami a jazykmi mojom Zivote. Goodbye!
INTERAKCIA Reakcia na udalost’: blahozelanie.
e reagovat najednoduché blahozelanie a pozdravy pri Nadviazanie kontaktu pri

sviato¢nych prileZitostiach stretnuti: pozdrav.
PRODUKCIA:

e reprodukovat’ jednoduché blahozZelanie, pomenovat’
vybrané sviatky a povedat’, aky jazyk sa uci

RECEPCIA Obchod a sluzby: jedlo, obleCenie, | Slovna zasoba: colours, food, clothes. FG1, FG2, FG5,
e porozumietjednoduchym pokynom a zakladnym slovam farby a jednoducha komunikécia Jazykové Struktary: Please. Thank you. CH3
pouzivanym pri nakupovani pri nakupovani. Zdvorilostna Yes. No. Can | have...? Here you are.
INTERAKCIA komunikécia: prosba, What colour is it?
e pouzit jednoduché zdvorilostné vyrazy pri komunikécii pod’akovanie, suhlas a nesuhlas.
(prosim, d’akujem, ano, nie)
PRODUKCIA

e pomenovat’ zdkladné druhy jedla, oblecenia a farieb,
jednoducho poziadat’ o predmet

Tematické okruhy pre 1. ro¢nik

Rodina a spolo¢nost’ ja a 'udia okolo mia (rodina, priatelia)

Domov a byvanie: m6j domov (byt/dom, kde byvam)

LCudské telo, starostlivost’ o zdravie: I'udské telo, jedlo a stravovanie (zakladné potraviny/zdravé potraviny/ovocie/zelenina)
Vzdelavanie: moja Skola (8kola, trieda)

Priroda a zZivotné prostredie: rocné obdobia, pocasie, zvierata a rastliny

Volny Cas a zal'uby: zal'uby, aktivity vo'ného ¢asu

Multikultdrna a viacjazy¢na spolo¢nost” sviatky v rodine a krajine, narodeniny, jazyky v mojom zivote

Obchod a sluzby: jedlo, oblecenie, farby, jednoducha komunikacia pri nakupovani

Prierezové témy pre 1. ro¢nik

Osobnostny a socialny rozvoj komunikacia, spolupraca, respekt a sebareflexia
Environmentélna vychova priroda, zvierata, pocasie

Mediéalna vychova digitalne uc¢ebné zdroje

Multikultirna vychova jazykova a kultiirna rozmanitost’

Regionalna vychova a 'udova kulttira miestne tradicie a kultirne dediéstvo

Ochrana zivota a zdravia zdravie, hygiena, bezpe¢nost’

Podrobné rozpracovanie prierezovych tém vratane ich ciel'ov, gradacie a spdsobov realizacie je uvedené v samostatnom dokumente Prierezové témy, ktory tvori
sucast’ Skolského vzdelavacieho programu.



